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Ką Biblija sako apie uolumą? — Skirta pamaldumui

ir maldai · KJV Šventraštis su Strongo numeriais
DEVOCIONALAS IR MALDA · ŽINGSNIS PER VISĄ DIENĄ, RYTĄ, VIDURDIENĮ IR NAKTĮ

Diligence — Pagrindinė biblinė doktrina

ĮVADAS

Dievas nepaliko tavęs visą dieną abejoti, ar išsilaikysi. Jis pats įdavė atsakymą į tavo ranką ir

pavadino jį darbštumu. Tai ne tik užimtos rankos; tai visa širdis, sutelkta į vieną dalyką, nuo

pirmosios ryto šviesos iki paskutinės minties prieš užmiegant. Dovydas meldėsi vakare, ryte ir

vidudienį (Psalmių 55:17); Danielius klaupdavo tris kartus per dieną (Danieliaus 6:10). Šis skaitinys

eina tais pačiais trimis sargybos laikais ir į kiekvieną iš jų atneša tą patį darbštumo žodį: ieškok Jo

anksti, vidudienį sustok Jo atsiminti ir apmąstyk Jį, kai diena baigiasi.

GRAIKŲ KALBOS RAKTAŽODŽIAI

“stropumas” — G4710 spoude — skubėjimas, rūpestingumas, uolumas

Būkite rūpestingi, kad savo pašaukimą ir išrinkimą padarytumėte tvirtą — ir jūs niekada nepaklupsite

“atkakliai ieškoti” — G1567 ekzeteo — ieškoti, sekti paskui

jis apdovanoja tuos, kurie jį uoliai ieško — atlygis tenka tiems, kurie jį ieško

HEBRAJIŠKI RAKTAŽODŽIAI

“uolus” — H2742 charuts — aštrus; kūlimo įrankis; grynas auksas; sprendimas

Uolus žmogus yra apsisprendęs žmogus, ir jo turtas yra brangus — pats žodis reiškia auksą

“uoliai” — H3966 me'od — stiprybė, galia, be galo

Saugok savo širdį visu uolumu — tai reiškia, saugok ją visomis savo jėgomis

“ieškoti anksti” — H7836 shachar — ieškoti anksti, aušrai auštant

atidus ieškotojas keliasi su aušra; jis ieško pirmiausia, o ne paskiausiai

RYTAS — IEŠKOKITE MANĘS ANKSTI

Patarlių 8:17 ↗ read this in your Bible

IR KAS ANKSTI MANĘS IEŠKO, MANE SURAS.



Psalmynas 5:3 ↗ read this in your Bible

RYTĄ AŠ KREIPIU SAVO MALDĄ Į TAVE → IR ŽVELGSIU AUKŠTYN.

Psalmynas 63:1 ↗ read this in your Bible

ANKSTI IEŠKOSIU TAVE → MANO SIELA TROŠKSTA TAVE.

(Mano asmeninės mintys — šį rytą, prieš dienos darbus paimant tavo rankas, atiduok jam pirmąją savo jėgą. Tas, kuris

ieško anksti, nėra tas, kuris labiau myli Dievą; jis yra tas, kuris pirmiausia paklausia, kol diena dar jo neišeikvojo. Atsuk

savo veidą į jį, prieš atsukdamas savo veidą į bet ką kita šiandien.)

VIDURDIENIS — IR VIDURDIENĮ SI MELSIUOS

Psalmynas 55:17 ↗ read this in your Bible

VAKARE, IR RYTE, IR VIDUDIENĮ AŠ MALDAUSIU → IR JIS IŠGIRS MANO BALSĄ.

Apaštalų darbai 10:9 ↗ read this in your Bible

PETRAS UŽLIPO ANT NAMO STOGO MELSTIS → APIE ŠEŠTĄJĄ VALANDĄ.

II Petro 3:14 Todėl, mylimieji, kadangi šitų dalykų laukiate, stropiai stenkitės, kad būtumėte jo rasti

taikoje – be dėmės ir nekaltintini.

BŪK UOLUS → RASTAS JO AKIVAIZDOJE RAMYBĖJE, BE DĖMĖS IR BE PRIEKAIŠTO.

(Mano asmeninės mintys — vidudienį sustabdyk tai, ką dirba tavo rankos, nors ir trumpam. Petras nebuvo kokioje nors

ypatingoje vietoje; jis buvo ant paprasto stogo, paprastą valandą, paprastos dienos viduryje. Prisimink eilutę, kurią

išsinešei iš šio ryto, pasakyk ją dar kartą ir tada grįžk prie savo darbo. Tai yra ta pauzė, kuri neleidžia darbštumui

pavirsti vien tik bereikalingu užimtumu.)

NAKTIS — APMĄSTYK DIENĄ IR NAKTĮ

Psalmynas 63:6 ↗ read this in your Bible

ANT DIEVO RYMO MANO IŠGELBĖJIMAS IR MANO ŠLOVĖ → MANO STIPRYBĖS UOLA, MANO PRIEGLOBSTIS YRA DIEVE.

Jozuės 1:8 ↗ read this in your Bible

APIE JĄ MĄSTYSI DIENĄ IR NAKTĮ → TUOMET TAVO KELIAS BUS LAIMINGAS.

Patarlių 4:23 ↗ read this in your Bible

LABIAU UŽ VISKĄ, KAS SAUGOTINA → NES IŠ JOS TEKA GYVENIMO VERSMĖS.

(Mano asmeninės mintys — šįvakar apžvelk dieną eilučių, kurias nešiojaisi ryte ir vidurdienį, šviesoje. Kur diena pavyko,

dėkok. Kur ne — negulk su tuo miegoti; padėk tai prieš Dievą šįvakar, ir tegul tavo širdis būna saugoma, o ne sunerimusi,

kai ilsisi.)

ŽODIS, KURĮ REIKIA PASLĖPTI ŠIRDYJE

II Petro 1:10 Todėl, broliai, verčiau stropiai stenkitės sau padaryti patvarų savąjį pašaukimą ir

išrinkimą, nes jeigu tuos dalykus darote, jūs niekaip niekada nepargriūsite;

STENKITĖS SU RŪPESTINGUMU UŽTVIRTINTI SAVO PAŠAUKIMĄ IR IŠRINKIMĄ → NES TAI DARANTYS, JŪS NIEKADA
NEPARPULSITE.

BAIGIAMOSIOS MINTYS

Pakartotas Įstatymas 6:7 ↗ read this in your Bible

PRITAIKYK ŠIANDIEN

1. Šįryt, prieš valgydami, garsiai perskaitykite ryto eilutę vieną kartą ir paprašykite Dievo, kad padėtų jums šiandien

pirmiausia ieškoti jo.

2. Vidurdienį sustabdykite, kad ir ką jūsų rankos darytų, vienai pilnai minutei, vėl pasakykite vidurdienio eilutę, ir

tada tęskite savo darbą.

3. Šįvakar, prieš užmigdama(-as), dar kartą ištark žodį, kurį reikia paslėpti savo širdyje (2 Petro 1:10), ir įvardyk vieną

šios dienos dalyką, už kurį esi dėkingas(-a).

4. Šį vakarą sergėk savo širdį visomis pastangomis (Patarlių 4:23): jei pyktis ar rūpestis dar tebėra tavyje nuo šios

dienos, prieš užmerkdamas akis įvardink jį maldoje, kad jis nepersikeltų į rytojų.



MALDA

Viešpatie, Tu nepalikai manęs abejoti, ar aš išsilaikysiu. Tu įdėjai atsakymą į mano paties ranką ir

vadini tai stropumu. Padaryk mane šiandien stropų — šį rytą, vidudienį ir vakare. Leisk man Tavęs

ieškoti anksti ir uoliai Tavęs ieškoti, nes Tu atlygini tiems, kurie stropiai Tavęs ieško. Sergėk mano

širdį visu stropumu. Neleisk man būti tuo, kuris trokšta, o nieko neturi, bet leisk man būti rastam

dirbančiam ir rastam ištikimam. Atnaujink mano protą ir paklusnink kiekvieną mintį Kristui, kad

būčiau išlaikytas tobuloje ramybėje. Meilė daugelyje atšals prieš ateinant galui; todėl duok man

stropumo ištverti iki galo ir netapti drungnam (Matthew 24:13; Revelation 3:15-16). Leisk man

parodyti tą patį stropumą iki visiško vilties tikrumo ir būti Tavo rastam ramybėje, be kaltės, Tavo

atėjimo metu. Tegul man bus gausiai duotas įėjimas į Tavo amžinąją karalystę. Amen.

UŽBAIGIMAS

II Petro 1:11 nes taip jums bus pridėta su gausumu įeiti į amžinąją mūsų Viešpaties bei Išgelbėtojo

Jėzaus Kristaus karalystę.

ĮĖJIMAS BUS DUOTAS JUMS GAUSIAI → Į AMŽINĄJĄ KARALYSTĘ.

KĄ TURI DARYTI, KAD BŪTUM IŠGELBĖTAS?

Pažvelkite į mūsų Biblijos studiją — „Ką aš turiu daryti, kad būčiau išgelbėtas"

SOURCES & CREDITS

Scripture: Lithuanian Believers' Heritage Translation (CC BY-SA 4.0) — a redistributable edition, looked up exactly and never machine-translated.

Alternate chapter/verse numbering reconciled with STEPBible TVTMS (CC BY 4.0).

Strong's numbering & original-language data: OpenScriptures Hebrew Bible (CC BY 4.0); STEPBible.org — TAHOT/TAGNT/TBESH/TBESG (CC BY 4.0);

Robinson-Pierpont Byzantine Majority Text (Public Domain); Strong's dictionary, 1890 (Public Domain).

Typography: Google Noto fonts (SIL Open Font License 1.1).

© SEE MORE JESUS · wanttoseemore.com — shared under Creative Commons Attribution 4.0 (CC BY 4.0).


